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1  Simbolu skaidrojums un drosibas
noradijumi

1.1 Simbolu skaidrojums

Bridinajuma noradijumi

Bridinajuma noradijumos signalvardi papildus raksturo seku

veidu un smagumu gadijumos, kad netiek veikti pasakumi
bistamibas novérsanai.

Ir definéti un $aja dokumenta var bat lietoti $adi signalvardi:

A BiSTAMI

BRIDINAJUMS nozimé, ka bis smagi lidz dzivibai bistami
miesas bojajumi.

BRIDINAJUMS

BRIDINAJUMS nozimé, ka iespéjamas smagas un pat
navejosas traumas.

UZMANIBU

UZMANIBU norada, ka personas var giit vieglas vai vidéji
smagas traumas.

IEVERIBAI

IEVERIBAI nozimé, ka ir iespéjami mantiski bojajumi.

Svariga informacija

]

Svariga informacija, kas nav saistita ar cilvéku apdraudéjumu
vai mantas bojajuma risku, ir apziméta ar redzamo informacijas
simbolu.
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1.2 Visparigi drosibas noradijumi

/\ Noradijumi attieciba uz

mérkgrupu

Silietodanas instrukcija ir paredzéta

produkta lietotajam.

Janem véra visas instrukcijas sniegtie

noradijumi. NeieveroSana var izraisit

smagus ievainojumus un pat navi, ka ari
nodarit materialus zaudéjumus un
kaitéjumu apkartejai videi.

» Pirms lietoSanas izlasiet lietoSanas
instrukcijas (apkures temperattras
regulatoru utt.) un saglabajiet
turpmakai izmantosanai.

» leverojiet droSibas noradijumus un
bridinajumus.

» Saskana ar noraditajiem intervaliem
vismaz reizi gada veikt tiriSanu un
apkopi. Apkopes laika ir javeic visas
sistémas darbibas parbaude.

» Nekavejoties noverst konstatétos
trakumus.

/\ Noteikumiem atbilstosa lietosana
» lerice irizmantojama vienigi apkures
sistemu regulésanai.
Jebkads cits pielietojums uzskatams par
noteikumiem neatbilstoSu. lekartas
izmanto$ana cita veida ir pretruna ar
noteikumiem, un tas rezultata radusies
bojajumi neietilpst garantijas
nosacijumos.

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija radioiekartam

A\ Applaucésanas risks karsta iidens
nemsanas vietas
» Jakarsta udens temperatira tiek
iestatita virs 60 °C vai ir ieslégta
termiska dezinfekcija, jabut
instalétam jaucéjkranam. Saubu
gadijuma jautajiet specialistam.

/\ Bojajumi sala iedarbiba

Jasistema ir izslegta, ta var aizsalt:

» leverojiet norades par pretsala
aizsardzibu.

» Atstajiet iekartu vienmer ieslégtu, lai
tavaréetu veikt papildfunkcijas, piem.,
karsta idens sagatavo$anu vai
blokéjoso funkciju.

» Lieciet nekavéjoties novérst
konstatétos traucéjumus.

/\ Savainosanas risks bateriju
spradziena rezultata

Izmantojot nepareiza tipa baterijas, tas

var spragt.

» Nolietotas baterijas nomainiet tikai
pret ta pasa tipa baterijam.

» Nolietotas baterijas utilizéjiet videi
draudziga veida.

2  VienkarSota ES atbilstibas deklaracija
radioiekartam

Ar $oBosch Thermotechnik GmbH apliecina, ka $aja instrukcija

aprakstitais izstradajums CR 20 RF/K 30 RF ar radiotehniku

atbilst Direktivas 2014/53/ES prasibam.

ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams interneta:
www.junkers.lv.
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Produkta apraksts

3 Produkta apraksts
3.1 CR20RF

3.1.1 lekartas apraksts
CR 20 RF ir radiosakaru lietotaja interfeiss apkures sistému
bezvadu regulésanai.

[i]

Pilns visu CR 20 RF iespéju lietojums ieespéjams tikai ar
vadibas paneli Ul 800 vai lietotni HomeCom Easy. Lietotne
pieejama operétajsistémai Android un iOS (= 4. att. 5. Ipp.).

3.1.2 Vadibas elementu un simbolu parskats

4 )

@ ®
@ @

0010034818-001

Att. 1 Regulésanas elementi

Parslédzas ar dazadajiem apkures
rezimiem Off-Auto-Man-Boost-
Abwesend (Izslégts—Automatisks—
Manuals—Paaugstinajums—Prombitne)

[2] Karstaisidens Sak padot papildu karsto Gdeni

atkartoti

nospiediet
taustinu
[1] | Darba rezims

[3] Labi Apstiprina veiktos iestatijumus
[4] Mazak Samazina veértibu/pariet uz iepriek$éjo
iestatijumu
[5] vairak Palielina vértibu/pariet uz nakamo
iestatijumu
Tab. 1 Vadibas elementu paskaidrojums
4
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Att. 2 Displeja simboli

[1] Radiosakaru Savienojums ar K 30 RF ir

savienojums izveidots.
[2] Interneta Savienojums starp siltuma
savienojums razotaju un internetu ir

izveidots.

[3] Bridinajums/ - 11. nodala, 10. Ipp.
traucéjuma
indikacija

[4] Deglis darbojas Tikai kondensacijas tipa gazes

apkures katliem

Tikai dzesétspéjigiem

siltumsukniem; parada, ka ir

dzesésanas rezima
priek$nosacijumi,

- 10. nodala 9. Ipp.

- 7.nodala, 8. Ipp.

Energijas patérina indikatoram

MirgoSana: vértibu var mainit

Dega pastavigi: vértiba mainita

Rada sekmigu darbibu

[5] Dzesésanasrezims

[6] Akumulatora statuss
[7] |VienibakWh
[8] lestatijums

[9] | Apstiprinajums

[10] Boost
(Paaugstinasana):
apkures
temperaturas
pagaidu
paaugstinasana

Deg, ja aktivizéts manuals
apkures pieprasijums
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[11] ' Prombitne Samazina apkures un karsta
Udens temperatru; jair
ventilacijas sistéma, papildus
tiek samazinata ventilacijas
pakape

Deg, jaaktivizéta papildu karsta
adens funkcija (laika ierobezota
paaugstinata karsta tidens
temperatira)

Standarta displeja: aktuala
izmérita telpas temperatira
Off (Izslégts): apkures sistéma
irizslégta

Auto (Automatiski): apkures
sistéma darbojas iestatita laika
programma

Man (Manuali): apkure ar
pastavigu telpas temperatdru

Simbolu skaidrojums

[12] Papildus karstais
dens

[13] | Temperatiras
radijums

[14] Apkures reZzima
statuss

Tab. 2

3.1.3 Instalacija ar galda stativu

]

Galda stativu var izmantot divas dazadas pozicijas.

» CR 20 RF iekariniet vélamaja pozicija galda stativa.

0010034207-001

Att. 3

» Galda stativu uzstadiet piemérota vieta.

CR 20 RF/K 30 RF - 6721840444 (2021/05)
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3.2 K30RF

3.2.1 lekartas apraksts
Connect-Key K 30 RF ir interneta varteja un bezvadu modulis
apkures talvadibai un talvadibas kontrolei.

i

Ladzu, parbaudiet saderibu un precizu Connect-Key
uzstadisanas vietu siltuma raZotaja instrukcija.

Ar lietotni HomeCom Easy iespéjama apkures talvadiba.
Lietotne pieejama operétajsistémai iOS vai Android.

Download App: HomeCom Easy

ANDROID APP ON

> Google” play

Available on the
D App Store

0010034894-001

Att. 4




Telpas nominalas temperatiras iestatisana

3.2.2 LED indikacijas K 30 RF un izrietosas darbibas

K 30 RF statusu parada LED brivaja gala. Gaismas krasai
(sarkana/dzeltena/zala) un ilgumam ir $ada nozime:

LED indikatori

Deg === |Savienojumak|ida. Saglabatais WLAN
sarkana un/vai savienotais attalais dalibnieks
krasa nav atrasts:
» parbaudiet iekartas vadibas
paneli.
Ja nav WLAN savienojuma:

» parbaudiet WLAN marsrutétaju.

Lai registrétu jaunu tiklu:

> taustinu uz K 30 RF spiediet vienu
reiziapm. 3 sekundes, lidz LED uz
isu bridi iedegas sarkana krasa.
LED 5 reizes mirgo sarkana krasa
un péc tam deg dzeltena krasa.

» lzveidojiet savienojumu
(= ,deg dzeltena krasa“).

Ja nav savienojuma ar attalajiem

dalibniekiem:

» parbaudiet, vai attalajiem
dalibniekiem pienak strava un tie
sniedzamibas attaluma.

Mirgo == | Aparatiras vai instalacijas klida:

sarkana » parbaudiet instalaciju.

krasa

5reizes === | Savienojums ar WLAN izdzésts vai nav

mirgo izdevies. K 30 RF atkal tiek parslégts

sarkana krasa tiklaja rezima.

Deg === Tiklaja rezims aktivs, lai izveidotu

dzeltena WLAN savienojumu:

krasa » atveriet lietotni un ievérojiet
noradijumus.

-vai-

» K30 RF taustinu spiediet vienu
sekundi, lai parietu uz WPS
rezimu.

Parmainus === | WPS rezims aktivs.
deg
dzeltena/zala krasa
Mirgo === | Savienojums ar tiklaju ir izveidots:
dzeltena » mijiedarbiba nav nepieciesama.
krasa

6
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LEDindiatori —hpraksts

Mirgozala == |Savienojumsar WLAN irizveidots, bet
krasa savienojumu ar Bosch serveri nevar
izveidot:
» parbaudiet interneta
savienojumu.
Degzala === | Savienojums ar tiklu ir izveidots.
krasa
LEDizsl. === | Stravas taupiSanas rezims vai iekarta
irizslégta.
» Isi nospiezot taustinu uz ieslégta
K 30 RF, ar LED palidzibu tiek
paradits aktualais iekartas
statuss.
Tab. 3

4  Telpas nominalas temperatiiras
iestatiSana

Telpas iestatito temperatiru var ievadit ar lietotaja interfeisu
CR20RF.

]

Lai nodrosinatu ilgaku bateriju kalpo$anas laiku, displejs péc
30 sekundém parslédzas miera stavokli, ja netiek nospiests
neviens taustins. Miera stavokli redzams standarta displejs,
tomér sinhronizacija ar sistému ir aizkavéta.

Lai izmantotu telpas nominaltemperatiru:

» Artaustiniem/\ unV iestatiet vélamo telpas temperatiru.
Displejs péc vienas sekundes parslédzas uz standarta
radijumu un rada izmérito telpas temperatru.
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5 Darba rezimu izvéle
Ar darba rezimu taustinu [1] CR 20 RF var iestatit dazadus darba rezimus:

Darba
rezims
Izsl. Apkure ir izslégta, pretsala aizsardziba ir aktiva
Auto Apkure tiek reguléta péc laika programmas. Darba rezimam Auto nepiecieSama laika programma. Apkures
sistémas ar Ul 800 laika programmu var definét ar sistémas
regulatoru un lietotné. Laika programmu CR 20 RF nevar mainit,
bet gan tikai ieslégt vai izslégt.
Man Apkure darbojas manualaja rezZimaunsildaar | -
(Manuali)  nemainigu temperatiru. Ir spéka iestatita
telpas temperatir bez automatiskas
atslégsanas Ul 800 laika programma.

Boost lerobeZotu, iereguléjamo laika posmu tiek Darba rezims Boost ir aktivs uz iestatito laiku. Peéc tam aktivizéjas
(Paaugstin noreguléta augstaka iestatita telpas ieprieks$éjais darba rezims. Izvéloties citu darba rezimu, paréjie
asana) temperatura. darba rezimi tiek partraukti.

Prombiitne | Samazina apkures un karsta tdens -
temperatdru; jair ventilacijas sistéma, papildus
tiek samazinata ventilacijas pakape

Tab.4  Darbibas reZimi

» Lai mainitu darba rezimu: spiediet darba rezima taustinu

4 )

72

S -
Ll
Boost

Off Auto  Man, 0

T

@ 0010035162-001

[1] Darba rezima taustin$
[2] Darba rezima radijums

Displeja paradas nakamais darba rezims.
» Laiizvélétos darba rezimu: spiediet taustinu Ok (Labi).
- Darbarezima Boost (Paaugstinasana): iestatiet
temperatdru un ilgumu.
- Darbarezima Prombitne: iestatiet pazeminasanas

temperatdru.

Siltumstkniem efektivai darbibai rezimiem Boost
(Paaugstinasana) un Prombiitne temperatira tiek iestatita
automatiski. Manuala iestati$ana nav iespéjama.

[

Att. 5
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karsta dens sagatavo$ana

6  karsta udens sagatavoSana

[i]

Apkures sistémas ar Ul 800 laika programmu var definét ar
sistémas regulatoru un lietotné.

Karsta tdens sagatavo$anas laika programmu ar CR 20 RF
nevar ietekmét.

Papildus karstais iidens
Ar papildu karsto Gdeni karsta dens sagatavo$ana tiek sakta
neatkarigi no laika programmas.

» Lai saktu papildu karsto ideni: spiediet taustinu ..
Displeja paradas simbols 5.

Sistémas ar Skidra kurinama/gazes siltuma razotajiem un
karsta tdens tvertni: karsta tdens tvertne vienu reizi tiek
uzsildita lidz iestatitajai temperatdrai.

» Sistémas ar siltumsikni: ar taustiniem A\ un 'V iestatiet
kartsa adens sagatavo$anas ilgumu un saglabajiet ar Ok
(Labi).

Karsta tdens sagatavo$ana ir aktiva iestatito laiku.

7  Bateriju nomaina

CR 20 RF stravas padevi nodrosina baterijas. Lidz ar to
piesleguma vads nav nepiecieS8ams. Bridinajuma pazinojumi
displeja norada uz zemu bateriju limeni.

[i]

levades rezima mirgo[l_p un A\ .

Ja samazinas bateriju spriegums, displeja

o)
E n augsa labaja puse paradas simbols .
{5

)

Visas funkcijas saglabajas.
Auto » Nomainiet baterijas.
o A P Isi pirms bateriju atteices displeja papildus

paradas bAtt un /\ . Citi iestatijumi vairs
bﬂtt nav iespéjami.

Auto » Nekavéjoties nomainiet baterijas.
Tab. 5

) BOSCH

UZMANIBU
Savainos$anas risks bateriju spradziena rezultata!
lzmantojot nepareiza tipa baterijas, tas var spragt.

» Nolietotas baterijas nomainiet tikai pret ta pasa tipa
baterijam.
» Nolietotas baterijas utilizéjiet videi draudziga veida.

Lai nomainitu baterijas:
» CR 20 RF nonemiet no sienas;
» iznemiet visas baterijas un ielieciet jaunas;

0010034947-001

Att. 6

» CR 20 RF piestipriniet uz aizmuguréjas sienas.

CR 20 RF/K 30 RF - 6721840444 (2021/05)
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8  WLAN savienojuma atiestate

[i]

Alternativa varianta WLAN savienojumu var atiestatit ar Ul 800.

Lai WLAN savienojumu varétu atiestatit, jadeg LED uz K 30 RF.

Ja LED nedeg:

» lsinospiediet taustinu K 30 RF.
Deg LED.

Lai atiestatitu WLAN savienojumu:

» taustinu uz K 30 RF spiediet vienu reizi apm. 3 sekundes,
lidz LED uz isu bridi iedegas sarkana krasa.
LED 5 reizes mirgo sarkana krasa. Eso$ais WLAN
savienojums tiek atiestatits.

Tiklidz LED uz K 30 RF iedegas dzeltena krasa, var izveidot

jaunu WLAN savienojumu.

9 K30 RF atiestatiSana uz
pamatiestatijumiem
Lai varétu atiestatit K 30 RF, jadeg LED uz K 30 RF. Ja LED
nedeg:
» lsinospiediet taustinu K 30 RF.
Deg LED.
Lai K 30 RF atiestatitu uz pamatiestatijumiem:
» Taustinu uz K 30 RF spiediet apm. 15 sekundes, lidz LED
otru reizi Isi iedegas sarkana krasa.
LED péc 3 sekundém isi iedegas sarkana krasa, péc
10 sekundém 5 reizes mirgo dzeltena krasa un péc
15 sekundém atkal uz bridi iedegas sarkana krasa.
K 30 RF ir atiestatits uz ripnicas iereguléjumiem.
LED uz K 30 RF sakuma deg zala krasa, apm. vienu mindti
izdziest un péc tam apm. 10 mindtes deg dzeltena krasa.

10 Dzesésanas rezims

]

DaZus apkures lokus siltumsikniem var izmantot ari
dzesésanai. Vaicajiet instalésanas specialistam.

CR 20 RF/K 30 RF - 6721840444 (2021/05)

WLAN savienojuma atiestate

Lai lietotu dzesésanas rezimu, jabut izpilditiem Sadiem
prieksnoteikumiem:

« dzesésanas funkcija Ul 800 ir aktivizéta;

« CR20RFir pakartots dzesé$anas lokam;

- aratemperatira noteiktu laiku parsniedz iestatito vértibu.
Ja Sie priek$nosacijumi ir izpilditi, simbols %% CR 20 RF
displeja rada iespéjamo dzesésanas rezimu.

@ B

¢al’

Off

Att.7

Lai saktu dzesesanas rezimu:
» spiediet darba reZimu taustinu .
Mirgo radijums Man.

£
'.'l l"l°
g ¥
N/
— Man —
/N

Att. 8

» Laiapstiprinatu dzesésanas rezimu: spiediet taustinu Ok.
Pastavigi deg radijums Man.

Lai mainitu iestatito dzeséSanas temperatiru:

> spiediet taustinu Ok.
Displeja redzama iestatita iestatita dzesésanas
temperatira. Mirgo radijums Set.
Ja jauns iestatijums netiek veikts, ievades rezims tiek
beigts péc 5 sekundém.

» Artaustiniem/\ un'V ievadiet vélamo iestatito dzesésanas
temperaturu.

» Artaustinu Ok apstipriniet jauno vértibu.
Deg radijums Set un /.
Displejs péc vienas sekundes parslédzas uz standarta
radijumu un rada izmérito telpas temperatiru.

Dzesésanas rezims automatiski tiek beigts, tiklidz
priek$nosacijumi vairs nav izpilditi.
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Klamju radijumi

11 Klumju radijumi
Jasistéma ir traucéjumi, CR 20 RF displeja un vadibas paneli
tiek paradita traucéjuma indikacija. m

Citi traucéjumu radijumi atkarigi no siltumraZotaja sistéma.

» Traucejumu indikaciju nozimi skatiet siltuma raZotaja
instalé$anas instrukcija.

Radiosavienojums nav izdevies » Samaziniet attalumu starp CR 20 RF un K 30 RF.

_/A\_
i
mai
- Sistémas darba rezims nav atrasts > Arsistémas regulatoru/vadibas paneli defingjiet
7 sistemas darba rezimu.
ic0d
iwu
PN Parak zems darba spiediens. » Uzpildiet apkures adeni
0 (> siltuma raZotaja montazas instrukcija).
e
Auto
o A = CR 20 RF baterijas spriegums parak vaj$ » Nomainiet baterijas.

Tab. 6

12 Darba gatavibas rezims / izslégsana

CR20RF K 30RF

Vadibas blokam stravu nodrosina iek$€jas baterijas, un tas
vienmeér ir ieslégts. Lai ietaupitu stravu, displejs péc

30 sekundém parslédzas miera stavokli, ja netiek nospiests
neviens taustin$. Miera stavokli redzams standarta displejs,
tomeér sinhronizacija ar sistému ir aizkavéta.

[i]

Nomainot baterijas, visi iestatijumi saglabajas.

K 30 RF ar stravu nodrosina siltuma razotajs. lekarta un lidz ar
to K 30 RF vienmér paliek ieslégts, iznemot apkopes darbu
laika.
Lai ietaupitu stravu, LED nodziest péc vienas mindites.
» lsinospiediet taustinu K 30 RF.

LED parada aktualo iekartas statusu

(= 3.2.2.nodala 6. Ipp.).

CR 20 RF/K 30 RF - 6721840444 (2021/05)
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Apkartéjas vides aizsardziba un utilizacija

13 Apkarteéjas vides aizsardziba un
utilizacija

Vides aizsardziba ir Bosch grupas uznéméjdarbibas

pamatprincips.

Musu izstradajumu kvalit., ekonom. un apkart. vides aizsardz.

mumsiir vienlidz svarigi mérki. Més stingri ievérojam apkartéjas

vides aizsardzibas likumdoS$anu un prasibas.

Lai aizsargatu apkartéjo vidi, més izmantojam vislabako

tehniku un materialus, ieverojot ekonomiskos mérkus.

lepakojums

Més piedalamies iesainojamo materialu otrreizéjas
izmanto$anas sistémas izstrade, lai nodroSinatu to optimalu
parstradi.

Visiizmantotie iepakojuma materialiir videi draudzigi un otrreiz
parstradajami.

Nolietota iekarta

Nolietotas iekartas satur vértigas izejvielas, kuras janodod
otrreizéjai parstradei.

Konstruktivie mezgli ir viegli atdalami. Plastmasa ir markéta.
Tadéjadi visus konstruktivos mezglus ir iespéjams saskirot un
nodot otrreizéjai parstradei vai utilizacijai.

Nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices

Sis simbols nozimé, ka produktu nedrikst apglabat
E kopa ar citiem atkritumiem, bet gan janogada

atkritumu savak$anas punktos apstradei,
mmmmm  savak$anai, parstradei un apglabasanai.

Simbols attiecas uz valstim, kuras ir speka
elektronisko iekartu atkritumu noteikumi, pieméram, "Eiropas
Direktiva 2012/19/EK par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem". Sajos noteikumos izklastiti pamatnosacijumi, kas
katra valsti piemérojami elektronisko iekartu atkritumu
atgrie$anai un parstradei.

Ta ka elektroniskajas iericés var bat bistamas vielas, tas ir
japarstrada atbildigi, lai samazinatu iespéjamo kaitéjumu videi
un cilvéku veselibas apdraudéjumu. Turklat elektronisko
atkritumu parstrade veicina dabas resursu saglabasanu.

Lai iegutu papildu informaciju par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu apglabasanu videi nekaitiga veida, sazinieties
ar vietéjam varas iestadém, atkritumu apglabasanas
uznémumu vai tirgotaju, no kura jus iegadajaties produktu.
Papildu informaciju var sameklét Seit:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Akumulatorus

Akumulatorus aizliegts utilizét kopa ar sadzives atkritumiem.
Nolietotus akumulatorus (baterijas) ir utilizéjami vietéjos
savaks$anas punktos.
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14  Pazinojums par datu aizsardzibu

= u-‘ %[E Més, Robert Bosch SIA, Gazes apkures

e P iekartas, Mikusalas str. 101, LV-1004,
Riga, Latvija. apstradajam informaciju par
produktu un instalaciju, tehniskos un
savienojuma datus, sakaru datus, produkta
registracijas un klienta véstures datus, lai nodrosinatu
produkta funkcionalitati (saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (b)
punktu), lai izpilditu masu pienakumus attieciba uz produkta
parraudzibu, ka ari produkta drosibas un aizsardzibas noliikos
(saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (f) punktu), lai aizsargatu
musu tiesibas saistiba ar garantiju un produkta registracijas
jautajumiem (saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (f) punktu) un lai
analizétu misu produktu izplatisanu un nodroSinatu
individualizétu informaciju un piedavajumus saistiba ar
produktu (saskanaar VDAR 6. (1) panta 1. (f) punktu). Lai
nodroSinatu tadus pakalpojumus ka, pieméram, pardo$anas un
marketinga pakalpojumus, ligumu parvaldibu, maksajumu
apstradi, programmésanu, datu vieso$anu un palidzibas
dienesta pakalpojumus, mums ir tiesibas nodot un parsatit
datus aréjiem pakalpojumu sniedzéjiem un/vai ar Bosch
saistitiem uznémumiem. Reizém, bet vienigi gadijumos, ja tiek
nodrosinata atbilstosa datu aizsardziba, personas dati var tikt
nodoti personam, kas atrodas arpus Eiropas Ekonomikas
zonas. Papildu informacija tiek sniegta péc pieprasijuma. Ar
musu Datu aizsardzibas specialistu varat sazinaties $eit: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP),
Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
GERMANY (Vacija).

Jums ir tiesibas jebkura laika iebilst pret savu personas datu
apstradi saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (f) punktu,
pamatojoties uz savu konkréto situaciju vai tieSa marketinga
noliikos. Lai izmantotu savas tiesibas, lidzu, sazinieties ar
mums pa e-pasta adresi DPO@bosch.com. Lai noskaidrotu
papildinformaciju, ladzu, izmantojiet QR kodu.
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